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العثرة والمغفرة والإيمان
 أنَْ تأَتْيَِ العْثَرََاتُ، ولَكَنِْ َ يمُْكنُِ إلاِ 1وقَاَلَ لتِلاَمَِيذهِِ: لا

ذيِ تأَتْيِ بوِاَسِطتَهِِ.2خَيرٌْ لهَُ لوَْ طوُقَ عنُقُُهُ بحَِجَرِ ويَلٌْ للِ
ــؤلاُءَِ ــدَ هَ ـِـرَ أحََ ــنْ أنَْ يعُثْ ــرِ مِ ــي البْحَْ ُــرحَِ فِ رَحــىً وطَ
ــوكَ ْــكَ أخَُ َ إلِيَ ــأ ــكمُْ، وإَنِْ أخَْطَ َــرزُِوا لأنَفُْسِ ــغاَرِ.3احِْت الص
اتٍ إلِيَكَْ سَبعَْ مَر َ خْهُ، وإَنِْ تاَبَ فاَغفِْرْ لهَُ.4وإَنِْ أخَْطأَ فوَبَ
ِ قاَئلاًِ: أنَاَ اتٍ فيِ اليْوَمْ ورََجَعَ إلِيَكَْ سَبعَْ مَر ِ فيِ اليْوَمْ
: زدِْ إيِمَاننَاَ.6فقََالَ ب سُلُ للِر تاَئبٌِ، فاَغفِْرْ لهَُ.5فقََالَ الر
ةِ خَرْدلٍَ لكَنُتْمُْ تقَُولوُنَ : لوَْ كاَنَ لكَمُْ إيِمَانٌ مِثلُْ حَب ب الر

لهِذَهِِ الجُْميزَْةِ: انقَْلعِيِ واَنغْرَسِِي فيِ البْحَْرِ، فتَطُيِعكُمُْ.
7ومََنْ مِنكْمُْ لهَُ عبَدٌْ يحَْرُثُ أوَْ يرَْعىَ، يقَُولُ لهَُ إذِاَ دخََلَ

ْ َ يقَُولُ لهَُ: أعَدْدِ كئِْ؟8بلَْ ألاَ ً واَت مِنَ الحَْقْلِ: تقََدمْ سَريِعا
ى آكلَُ وأَشَْرَبَ وبَعَدَْ ى بهِِ وتَمََنطْقَْ واَخْدمِْنيِ حَت َمَا أتَعَش
هُ ذلَكَِ تأَكْلُُ وتَشَْرَبُ أنَتَْ؟9فهَلَْ لذِلَكَِ العْبَدِْ فضَْلٌ لأنَ
.10كذَلَكَِ أنَتْمُْ أيَضْاً، مَتىَ فعَلَتْمُْ ُفعَلََ مَا أمُِرَ بهِ؟ِ لاَ أظَن
مَا ناَ إنِ ناَ عبَيِدٌ بطَالوُنَ، لأنَ كلُ مَا أمُِرْتمُْ بهِِ فقَُولوُا: إنِ

عمَِلنْاَ مَا كاَنَ يجَِبُ علَيَنْاَ.
يسوع يشفي عشرة رجال برص

امِرَةِ 11وفَيِ ذهَاَبهِِ إلِىَ أوُرُشَليِمَ اجْتاَزَ فيِ وسََطِ الس

واَلجَْليِلِ.12وفَيِمَا هوَُ داَخِلٌ إلِىَ قرَْيةٍَ اسْتقَْبلَهَُ عشََرَةُ
ً قاَئلِيِنَ: ياَ رجَِالٍ برُْصٍ فوَقَفَُوا مِنْ بعَيِدٍ،13ورََفعَوُا صَوتْاَ
مُ، ارْحَمْناَ.14فنَظَرََ وقَاَلَ لهَمُُ: اذهْبَوُا وأَرَُوا يسَُوعُ، ياَ مُعلَ
أنَفُْسَكمُْ للِكْهَنَةَِ. وفَيِمَا همُْ مُنطْلَقُِونَ طهَرَُوا.15فوَاَحِدٌ
ــدُ اللــهَ بصَِــوتٍْ ــهُ شُفِــيَ، رَجَــعَ يمَُج مِنهْـُـمْ، لمَــا رَأىَ أنَ
ً لهَُ، وكَاَنَ عظَيِمٍ،16وخََر علَىَ وجَْههِِ عِندَْ رجِْليَهِْ شَاكرِا
ــدْ ــرَةُ قَ ـْـسَ العْشََ ــالَ: ألَيَ ــوعُ وقََ ــابَ يسَُ سَامِريِاًّ.17فأَجََ
سْعةَُ؟18ألَمَْ يوُجَدْ مَنْ يرَْجِعُ ليِعُطْيَِ طهَرَُوا؟ فأَيَنَْ الت
ً للِهِ غيَرُْ هذَاَ الغْرَيِبِ الجِْنسِْ؟19ثمُ قاَلَ لهَُ: قمُْ مَجْدا

صَكَ. واَمْضِ، إيِمَانكَُ خَل
ملكوت الله ومجيء المسيح الثاني

ونَ: مَتىَ يأَتْيِ مَلكَوُتُ اللهِ، أجََابهَمُْ يسِي ا سَألَهَُ الفَْرَ20ولَم

َ يقَُولوُنَ: هوُذَاَ َ يأَتْيِ مَلكَوُتُ اللهِ بمُِرَاقبَةٍَ.21ولاَ وقَاَلَ: لا
ههَنُاَ أوَْ هوُذَاَ هنُاَكَ، لأنَْ هاَ مَلكَوُتُ اللهِ داَخِلكَمُْ.

ً امٌ فيِهاَ تشَْتهَوُنَ أنَْ ترََواْ يوَمْا لامَِيذِ: سَتأَتْيِ أيَ 22وقَاَلَ للِت

َ ترََونَْ.23ويَقَُولوُنَ لكَمُْ: ِ ابنِْ الإنِسَْانِ ولاَ ام ً مِنْ أيَ واَحِدا
هُ كمََا َ تتَبْعَوُا.24لأنَ هوُذَاَ ههَنُاَ أوَْ هوُذَاَ هنُاَكَ، لاَ تذَهْبَوُا ولاَ
مَاءِ يضُِيءُ إلِىَ ذيِ يبَرُْقُ مِنْ ناَحِيةٍَ تحَْتَ الس أنَ البْرَْقَ ال
ً ابنُْ الإنِسَْانِ فيِ مَاءِ كذَلَكَِ يكَوُنُ أيَضْا ناَحِيةٍَ تحَْتَ الس

اغوا و بخشش
1و شاگردان خود را گفت: لابدّ است از وقوع لغزشها،

لیکن وای بر آن کسی که باعث آنها شود.2او را بهتر
میبود که سنگ آسیایی بر گردنش آویخته شود و در
دریا افکندهشود از اینکه یکی از این کودکان را لغزش
دهد.3احتراز کنید و اگر برادرت به تو خطا ورزد او را
تنبیه کن و اگر توبه کند او را ببخش.4و هرگاه در روزی
هفت کرَت به تو گناه کند و در روزی هفت مرتبه،

برگشته به تو گوید توبه میکنم، او را ببخش.
ايمان و خدمت

5آنگاه رسولان به خداوند گفتند: ایمان ما را زیاد

کن.6خداوند گفت: اگر ایمان به قدر دانه خردلی
میداشتید، به این درختِ افراغ میگفتید که کنده

شده، در دریا نشانده شود، اطاعت شما میکرد.
7امّا کیست از شماکه غلامش به شخم کردن یا شبانی

مشغول شود و وقتی که از صحرا آید، به وی گوید:
بــزودی بیــا و بنشین.8بلکــه آیــا بــدو نمیگویــد: چیــزی
درست کن تا شام بخورم و کمر خود را بسته مرا
خدمت کن تا بخورم و بنوشم و بعد از آن تو بخور و
بیاشام؟9آیا از آن غلام منتّ میکشد از آنکه حکمهای
او را بجا آورد؟ گمان ندارم.10همچنین شما نیز چون به
هر چیزی که مأمور شدهاید عمل کردید، گویید که:
غلامان بی منفعت هستیم زیرا که آنچه بر ما واجب

بود بجا آوردیم.
عيسى شفا میكند ده مرد جذامى را

11و هنگامی که سفر به سوی اورشلیم میکرد از میانه

سامره و جلیل میرفت.12و چون به قریهای داخل
میشد، ناگاه ده شخص ابرص به استقبال او آمدند و
از دور ایستاده،13به آواز بلند گفتند: ای عیسی، خداوند
بر ما ترحّم فرما.14او به ایشان نظر کرده، گفت: بروید
و خود را به کاهن بنمایید. ایشان چونمیرفتند، طاهر
گشتند.15و یکی از ایشان چون دید که شفا یافته است،
برگشته به صدای بلند خدا را تمجید میکرد.16و پیش
قدم او به روی در افتاده، وی را شکر کرد. و او از اهل
سامره بود.17عیسی ملتفت شده گفت: آیا ده نفر
طـاهر نشدنـد؟ پـس آن نـُه کجا شدنـد؟18آیـا هیچکـس
یافت نمیشود که برگشته خدا را تمجید کند جز این
غریب؟19و بدو گفت: برخاسته برو که ایمانت تو را
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مَ كثَيِراً ويَرُْفضََ مِنْ هذَاَ يوَمِْهِ.25ولَكَنِْ ينَبْغَيِ أوَلاً أنَْ يتَأَلَ
ً فيِ ِ نوُحٍ كذَلَكَِ يكَوُنُ أيَضْا ام الجِْيلِ.26وكَمََا كاَنَ فيِ أيَ
ِ ابنِْ الإنِسَْانِ.27كاَنوُا يأَكْلُوُنَ ويَشَْرَبوُنَ ويَزَُوجُونَ ام أيَ
ذيِ فيِهِ دخََلَ نوُحٌ الفُْلكَْ وجََاءَ ِ ال ويَتَزََوجُونَ، إلِىَ اليْوَمْ
ِ ام ً كمََا كاَنَ فيِ أيَ الطوفاَنُ وأَهَلْكََ الجَْمِيعَ.28كذَلَكَِ أيَضْا
َــبيِعوُنَ َــرُونَ ويَ ُــونَ ويَشَْت ُــونَ ويَشَْرَب ـَـانوُا يأَكْلُ ُــوطٍ: ك ل
ذيِ فيِهِ خَرَجَ لوُطٌ مِنْ ويَغَرْسُِونَ ويَبَنْوُنَ،29ولَكَنِ اليْوَمَْ ال
ــكَ َ ــمَاءِ فأَهَلْ ــنَ الس ً مِ ــا ً وكَبِرْيِت ــارا َ ــرَ ن ــدوُمَ أمَْطَ سَ
ذيِ فيِهِ يظُهْرَُ ابنُْ ِ ال الجَْمِيعَ.30هكَذَاَ يكَوُنُ فيِ اليْوَمْ
الإنِسَْانِ.31فيِ ذلَكَِ اليْوَمِْ مَنْ كاَنَ علَىَ السطحِْ وأَمَْتعِتَهُُ
َ ذيِ فيِ الحَْقْلِ كذَلَكَِ لا فيِ البْيَتِْ فلاََ ينَزْلِْ ليِأَخُْذهَاَ، واَل
يرَْجِعْ إلِىَ الوْرََاءِ.32اذُكْرُُوا امْرَأةََ لوُطٍ.33مَنْ طلَبََ أنَْ
هُ يخَُلصَ نفَْسَهُ يهُلْكِهُاَ ومََنْ أهَلْكَهَاَ يحُْييِهاَ.34أقَوُلُ لكَمُْ: إنِ
يلْةَِ يكَوُنُ اثنْاَنِ علَىَ فرَِاشٍ واَحِدٍ فيَؤُخَْذُ فيِ تلِكَْ الل
ً فتَؤُخَْذُ الوْاَحِدُ ويَتُرَْكُ الآخَرُ.35تكَوُنُ اثنْتَاَنِ تطَحَْناَنِ مَعا
الوْاَحِدةَُ وتَتُرَْكُ الأخُْرَى.36يكَوُنُ اثنْاَنِ فيِ الحَْقْلِ فيَؤُخَْذُ
، الوْاَحِدُ ويَتُرَْكُ الآخَرُ.37فأَجََابوُا وقَاَلوُا لهَُ: أيَنَْ، ياَ رَب

سُورُ. ةُ هنُاَكَ تجَْتمَِعُ الن فقََالَ لهَمُْ: حَيثُْ تكَوُنُ الجُْث

نجات داده است.
ملکوت خدا و آمدن پسر انسان

20و چون فریسیان از او پرسیدند که ملکوت خدا کی

میآیــد، او در جــواب ایشــان گفــت: ملکــوت خــدا بــا
مراقبت نمیآید21و نخواهند گفت که: در فلان یا فلان

جاست. زیرا اینک، ملکوت خدا در میان شما است.
22و بـه شـاگردان خـود گفـت: ایـّامی میآیـد کـه آرزو

خواهید داشت که روزی از روزهای پسر انسان را بینید
و نخواهید دید.23و به شما خواهند گفت: اینک، در فلان
یا فلان جاست، مروید و تعاقب آن مکنید.24زیرا چون
برق که از یک جانب زیر آسمان لامع شده تا جانب
دیگر زیر آسمان درخشان میشود، پسر انسان در یوم
خود همچنین خواهد بود.25لیکن اولّ لازم است که او
زحمات بسیار بیند و از این فرقه مطرود شود.26و
چنانکه در ایاّم نوح واقع شد، همانطور در زمان پسر
انسان نیز خواهد بود،27که میخوردند و مینوشیدند و
زن و شوهر میگرفتند تا روزی که چون نوح داخل
ــاخت.28و ــه را هلاک س ــده هم ــان آم ــد، طوف کشتیش
همچنان که در ایاّم لوط شد که به خوردن و آشامیدن
و خریـــد و فـــروش و زراعـــت و عمـــارت مشغـــول
میبودند،29تا روزی که چون لوط از سدوم بیرون آمد،
آتـــش و گـــوگرد از آســـمان باریـــد و همـــه را هلاک
ساخت.30بر همین منوال خواهد بود در روزی که پسر
انسان ظاهر شود.31در آن روز هر که بر پشتبام باشد
و اسباب او در خانه، نزول نکند تا آنها را بردارد؛ و
کسی که در صحرا باشد همچنین برنگردد.32زن لوط را
به یاد آورید.33هر که خواهد جان خود را برهاند، آن را
هلاک خواهد کرد و هر که آن را هلاک کند آن را زنده
نگاه خواهد داشت.34به شما میگویم: در آن شب دو
نفر بر یک تخت خواهند بود، یکی برداشته و دیگری
واگذارده خواهد شد.35و دو زن که در یک جا دستآس
کنند، یکی برداشته و دیگری واگذارده خواهد شد.36و
دو نفر که در مزرعه باشند، یکی برداشته و دیگری
واگذارده خواهد شد.37در جواب وی گفتند: کجا، ای
خداوند؟ گفت: در هر جایی که لاش باشد، در آنجا

کرکسان جمع خواهند شد.


